Cez UV SR: 862/2022
Reg. & MH SR: 217/2022-2060-4250

ZMLUVA O VYKONAVANI CASTI ULOH VYKONAVATEI’A SPROSTREDKOVATELOM
podla § 50ds. 3a4 a§ 6 zakona ¢. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti

a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

(dalej len ,,zakon o mechanizme*) a podl'a § 23 a § 31 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik

Vv zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,Ob¢iansky zakonnik*)

(d’alej len ,,zmluva‘)

medzi zmluvnymi stranami:

Vykonavatel’:

Nézov: Urad vlady Slovenskej republiky

Sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava

1CO: 00 151 513

v mene ktorého kona:  Julius Jakab, veduci Uradu vlady Slovenskej republiky
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava

Vydavkovy tc¢et IBAN: SK13 8180 0000 0070 0066 2313
Prijmovy ucet IBAN: ~ SK88 8180 0000 0070 0066 2321
(d’alej aj ako ,,vykonavatel™)

a
Sprostredkovatel’
Nézov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava,
ICO: 00 686 832
v mene ktorého kona:  Richard Sulik, minister
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava

Vydavkovy ucet IBAN SK95 8180 0000 0070 0066 2292
Prijmovy ucet IBAN:  SK20 8180 0000 0070 0066 2284

(d’alej aj ako ,,sprostredkovatel*)

(vykonavatel’ a sprostredkovatel’ spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,zmluvna

strana‘)
] Clanok 1
Uvodné ustanovenia a definicie pojmov
1. Vlada Slovenskej republiky v stlade s § 3 pism. e) v spojeni s § 5 ods. 1 zakona 0 mechanizme

svojim uznesenim ¢. 221 z 28. aprila 2021 k navrhu Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky
(d’alej len ,,Plan obnovy®) a uznesenim ¢. 560 z 29. septembra 2021 k navrhu na uzatvorenie
Dohody o financovani medzi Eurdpskou komisiou (d’alej aj ,,EK*) a Slovenskou republikou k
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti ur&ila Urad vlady Slovenskej republiky ako
vykonavatela zodpovedného za komponent 9 Planu obnovy: Efektivnejsie riadenie a posilnenie
financovania vyskumu, vyvoja a inovacii (d’alej len ,,komponent®). Vykonavatel’ zodpoveda za
realizaciu reforiem/investicii v sulade s Planom obnovy vratane plnenia a dosahovania mil'nikov a
cielov investicie alebo reformy v sulade s dohodou podla osobitného predpisu, v zmysle
ustanovenia § 5 zdkona o mechanizme.

Dna 22. decembra 2021 prijala vlada Slovenskej republiky uznesenie ¢. 784/2021, ktorym schvalila
Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (d’alej len ,,SIPOO%).
SIPQOO je definovany v § 2 pism. 1) zakona o mechanizme. Pre ucely tejto zmluvy je vzdy zavidzna



ucinnd verzia uvedeného dokumentu zverejnend na webovom sidle Narodnej implementacnej
a koordinacnej autority (d’alej len ,,NIKA®).

3. Vykonavatel' tymto udeluje plnomocenstvo na vykon casti uloh vykonavatela v rozsahu
definovanom v ¢l. 3 tejto zmluvy, ktora zaklada pravny vzt'ah zastipenia a predstavuje dohodu
zmluvnych stran o plnomocenstve medzi vykonavatel'om a sprostredkovatel'om. PInomocenstvo sa
udel’uje na dobu trvania tejto zmluvy, ak nedoslo k jeho odvolaniu zo strany vykonavatel'a alebo
vypovedi zo strany sprostredkovatela pred ukon¢enim wGéinnosti tejto zmluvy v plnom alebo
Ciastoénom rozsahu podla ¢l. 9 tejto zmluvy.

4. Vykonavatel ma zdujem poverit sprostredkovatela vykondvanim casti svojich uloh v ramci
komponentu, za vykonavanie ktorych je vykonavatel zodpovedny v sulade s Nariadenim
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z12. februara 2021, ktorym sa zriad'uje
Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti (d’alej len ,,Nariadenie (EU) 2021/241) v spojeni s
§ 5 ods. 2 a nasl. zakona o mechanizme a SIPOO okrem rozhodovania 0 namietkach podla § 17
zédkona o mechanizme.

5. Sprostredkovate] méa zaujem aje pripraveny vykondvat ulohy, vykonavanim ktorych ho
vykonavatel’ poveri.

6. Sprostredkovatel’ potvrdzuje, Ze pri podpise tejto zmluvy spifia vietky poziadavky a predpoklady
na riadny vykon uloh, ktorych vykondvanim je zo strany vykonavatel’a povereny. Sprostredkovatel’
sa zavazuje udrziavat’ kapacity dostatoéné pre riadny vykon tloh vyplyvajucich z tejto zmluvy.

7. Zmluvnym strandm nie je znama Ziadna prekazka, ktord by im branila uzatvorit’ tito zmluvu.
8. PouZivané pojmy, ktoré nie s osobitne definované v tejto zmluve, ale si definované v zakone
0 mechanizme, Nariadeni (EU) 2021/241 a v SIPOO, maji rovnaky vyznam ako je ich vyznam

uvedeny vo vymenovanych dokumentoch.

9. Pravnymi dokumentmi pre komponent sa na ucely tejto zmluvy rozumeju pravne predpisy? alebo
pravne akty EU, sekundarne pramene prava EU, ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU,

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym sa zriad'uje Mechanizmus
na podporu obnovy a odolnosti a pravne predpisy EU vztahujiice sa na oblast’ §tatnej pomoci a iné normy prava
Eurdpskej tinie vztahujlice sa na vyuzitie prostriedkov z rozpo¢tu EU, a to najmi:

a) nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. Jula 2018, o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na Vseobecny rozpodet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢.
1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &
223/2014, (EU) ¢ 283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) .
966/2012 v platnom znent,

b) nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych
spolocenstiev v platnom zneni,

¢) nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 o vytvoreni rimca na ulah&enie
udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 v platnom zneni,

d) vykonavacie rozhodnutie Rady o schvaleni postiidenia planu obnovy a odolnosti Slovenska ¢. ST 10156/21,

e) delegované akty EK s platnost'ou od z 1.12.2021 s prilohami:

a. delegované nariadenia Komisie (EU) 2021/2106 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriad'uje Mechanizmus na podporu obnovy
a odolnosti, stanovenim spolocnych ukazovatel'ov a podrobnych prvkov hodnotiacej tabul’ky obnovy
a odolnosti

b. delegované nariadenia Komisie (EU) 2021/2105 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopiia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriad'uje Mechanizmus na podporu obnovy
a odolnosti, vymedzenim metodiky vykazovania socidlnych vydavkov.
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vieobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky?, zmluvy, dohody, administrativne
dojednania a iné, ktoré upravuju vztahy medzi vykonavatelom a sprostredkovatel'om (a to bud’
priamo alebo nepriamo tym, ze upravuju skutocnosti, ktoré moézu mat’ vplyv na pravne vztahy
medzi vykonavatel'om a sprostredkovatelom)?, zavizné metodické dokumenty vydavané NIKA
a EK, uznesenie vlady Slovenskej republiky ¢. 649/2020 zo 14. oktobra 2020 k navrhu rozpoctu
verejnej spravy na roky 2021 az 2023, ktoré st pre zmluvné strany zavizné, pokial’ ide o riadenie
komponentu a vykonadvanie uloh, na ktoré bol sprostredkovatel povereny. SIPOO je pre
sprostredkovatel’a zavdazny v rozsahu, v akom bol sprostredkovatel’ touto zmluvou povereny na
vykonavanie Casti tloh vykonavatela. Akykol'vek odkaz na Pravne dokumenty pre komponent
odkazuje aj na akikol'vek ich zmenu, t.j. pouziji sa vzdy v i€¢innom zneni.

Clanok 2
Predmet a sposob plnenia zmluvy
1. Vykonavatel’ touto zmluvou poveruje sprostredkovatel’a, aby za vykonavatel'a v zmysle § 5 ods. 3
a § 6 ods. 2 zadkona o mechanizme, ato podla podmienok avrozsahu prav a povinnosti
vyplyvajucich z tejto zmluvy realizoval ¢asti nasledovnych investicii komponentu:
a. Investicia 1: Podpora medzinarodnej spoluprace a zapajania sa do projektov Horizont
Europa a EIT,
b. Investicia 2: Podpora spoluprace firiem, akademického sektora a organizacii vyskumu
a vyvoja,
c. Investicia 4: Vyskum a inovacie pre dekarbonizaciu ekonomiky,
d. Investicia 5: Vyskum a inovacie pre digitalizaciu ekonomiky.
Detailny popis vyziev investicii, ktoré si predmetom tejto zmluvy, je stiéast'ou prilohy €. 1 Prehl'ad
investicii realizovanych sprostredkovatel'om.

2. Predmetom tejto zmluvy je aj uprava finanénych vztahov medzi vykonavatelom
a sprostredkovatel'om.

3. Sprostredkovatel' vykonava ulohy, ktorymi bol povereny podla tejto zmluvy, samostatne
prostrednictvom vy¢lenenych kapacit a za ich vykonavanie zodpoveda vykonavatelovi.

4. Pri plneni zaviazkov vyplyvajucich z tejto zmluvy je sprostredkovatel’ opravneny konat” podla
udeleného plnomocenstva v mene a na ucet vykonavatela, a to za podmienok stanovenych touto

2 Najmi:

a) zakon o mechanizme,

b) zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpocétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakon
v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zakon 0 rozpoétovych pravidlach verejnej spravy*),

c) zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov V zneni
neskorsich predpisov,

d) zékon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zakon o finan¢nej kontrole*),

e) zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov,

f) zakon &. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a minimalnej pomoci
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o §tatnej pomoci) V zneni neskorSich predpisov,

g) zakon ¢&. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy V zneni
neskorSich predpisov,

h) zakon ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve V zneni neskorSich predpisov,

i) zakon €. 395/2002 Z. z. o archivoch a registraturach a o doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorsich
predpisov.

3 Najmi:

a) Plan obnovy a odolnosti SR zo dita 28.4.2021, predlozeny Slovenskou republikou EK 29.4.2021, schvaleny
uznesenim vlady Slovenskej republiky ¢. 221 z 28. aprila 2021 v platnom zneni,

b) Dohoda o financovani k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavretd medzi EK a Slovenskom
2 07.10.2021 (d’alej ako ,,dohoda o financovani‘),

c) Operacnd dohoda k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavretd medzi EK a Slovenskom
2 16.12.2021 s prilohami.
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zmluvou avrozsahu podla ¢l. 3 tejto zmluvy, kcomu vykonavatel tymto vyslovne
sprostredkovatel’a splnomoctiuje. Plnomocenstvo podl'a predchadzajicej vety zahfna aj konanie
sprostredkovatela voci tretim osobam v mene a na ucet vykonavatela.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat’ si potrebnu st€innost’ na plnenie zavédzkov z
tejto zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, ze druhd zmluvna strana neposkytuje
dostatocnu pozadovanu sucinnost’, je opravnena ju pisomne vyzvat na napravu V sulade s ¢lankom
10 ods. 4 tejto zmluvy.

Clanok 3
Rozsah plnomocenstva
Vykonavatel’ vo vzt'ahu k ¢asti komponentu podla ¢l. 2 ods. 1 tymto udel'uje sprostredkovatelovi
plnomocenstvo na zabezpeCenie vykonavania nasledujucich uloh v stlade s pravnymi
dokumentmi:

e POUZIVANIE A POSKYTOVANIE PROSTRIEDKOV MECHANIZMU:

a) vypracovat, predlozit na schvalenie vykonavatelovi (spolu so vSetkou povinnou
dokumentaciou) vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu a
priame vyzvania, ich pripadné zmeny ¢i zruSenia,

b) vypracovat’ vsetky podklady podl'a usmernenia vykonavatel’a nevyhnutné na zverejnenie
vyziev na predkladanie Zziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu aich zmien
a informacii o ich zruseni a predlozit’ ich vykonavatel'ovi za ucelom ich zverejnenia na
webovom sidle vykonavatela,

€) vypracovat’ a predlozit’ na schvalenie vykonavatel'ovi aktualizacie harmonogramu vyziev
a priamych vyzvani,

d) =zabezpecit avykonavat' prijem aregistraciu Ziadosti 0 poskytnutie prostriedkov
mechanizmu vratane vystavenia potvrdenia o ich prijati,

e) posudit’ Ziadosti 0 poskytnutie prostriedkov mechanizmu a vytvorit’ poradie Ziadatel'ov,
vyzvat ziadatel'ov na doplnenie a poskytnutie vysvetleni, vydavat oznamenia o splneni
alebo nesplneni podmienok poskytnutia prostriedkov mechanizmu alebo informacie
0 nemoznosti uzatvorit’ so ziadatel'om zmluvu o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

f) bez zbytocného odkladu postapit namietky (§ 17 zakona o mechanizme) ziadatela
vykonavatel'ovi, tak, aby mohol vykonavatel’ o podanych namietkach rozhodntt’ v lehote
uréenej podl'a SIPOO,

g) pisomne vyzvat priamo uréeného prijimatel’a na uzavretie zmluvy,

h) uzatvorit’ zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a ich dodatky a vykonavat’ prava
a povinnosti vykonavatel'a z nich vyplyvajuce, vratane vydavania zaviaznej dokumentacie
pre prijimatel’ov,

i) zabezpecit' zverejnenie zmlav 0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu a ich dodatkov,
ako aj dalsich dokumentov upravujucich vztahy s prijimatelom, ktoré st podla
§ S5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov
(d’alej ako ,,zdkon o slobode informéacii”) povinne zverejiovanou zmluvou, a to v
centralnom registri zmlav, resp. v inom registri, ku ktorému sa viaze povinnost
zverejiiovania,

J)  komunikovat’ so ziadatel'mi/prijimatel'mi,

K) pripravit zoznam ziadatelov/prijimatelov aich aktualizaciu a predlozit ich
vykonavatel'ovi za G¢elom ich zverejnenia na webovom sidle vykonavatela,

) vypracovat a predlozit’ na schvélenie vykonavatel'ovi navrhy schém/y $tatnej pomoci a
pomoci de minimis a ich aktualizacie, aplikovat’ pravidla Statnej pomoci a realizovat’
suvisiace ukony s ich aplikaciou,

m) vypracovat’ a aktualizovat’ interné pokyny v réznych oblastiach riadenia, implementécie,
finan¢ného riadenia, monitorovania a kontroly, a predlozit’ ich na vedomie vykonavatelovi,
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n) vypracovat’ a aktualizovat’ navrhy metodickych usmerneni v réznych oblastiach riadenia,
implementacie, finanéného riadenia, monitorovania akontroly, apredlozit ich na
schvalenie vykonavatel'ovi,

0) viest’ evidenciu koneénych uzivatel'ov vyhod, dodavatel'ov a subdodavatel'ov v zmysle
SIPOO,

p) zabezpecit pohladavky z prostriedkov mechanizmu poskytnutych podla zdkona o
mechanizme, a to prostrednictvom zalozného prava alebo inych vhodnych
zabezpecovacich prostriedkov, napriklad bankovej zéaruky, ruCenia alebo zmenky,
vykonavanie vSetkych prav a povinnosti oprdvnenej osoby, vratane zriadenia, vzniku,
zmeny, zrusenia a zaniku zalozného prava, prijimania vytazku z predaja zalohu a
nakladania s nim, uzatvorenia a vykonavania prav a povinnosti zo zmluvy o spolupraci a
spolocnom postupe so subjektom, ktory poskytol uver na financovanie projektu alebo na
financovanie aktivit nadvédzujlcich na projekt, prijimania zmenky, uzatvorenia zmluvy
0 vypliiovacom prave k zmenke, zmeny zmluvy o vyplhovacom prave k zmenke a jej
ukoncenia, vykonu prav a povinnosti zo zmluvy o vypliiovacom prave k zmenke vratane
vyplnenia zmenky, uplatnenia narokov zo zmenky, predlozenia zmenky na platenie a
prevodu zmenky, d’alej na uplatnenie prava na zaplatenie sumy podl'a bankovej zaruky, na
vzdanie sa prava na plnenie z bankovej zaruky a na postupenie bankovej zaruky na organ,
ktory sa stal spravcom pohladavky Statu, ako aj vykondvania vSetkych pravnych,
procesnych alebo faktickych ukonov pred prislusnymi spravnymi alebo inymi organmi a
institGciami v zaujme realizacie prav a povinnosti vV zmysle tohto ustanovenia (ak
relevantné),

q) ziadat udaje podla § 13 ods. 5 zakona o mechanizme,

r)  vyzadovat sucinnost’ ziadatel'a a prijimatel’a.

¢ FINANCNE RIADENIE

s) evidovat' akontrolovat®, schvalovat auhradzat Zziadosti prijimatel'a o platbu, ako aj
interné ziadosti o platbu,

t)  viazat prostriedky mechanizmu pre schvalené projekty alebo ich ¢asti,

u) vysporiadat’ finanéné vztahy podl'a SIPOO, vratane podania podnetu na Urad vladneho
auditu (dalej len ,,UVA*) vo veci porusenia finanénej discipliny prijimatelom,

v) ak to budi umoziovat vSeobecne zavdzné pravne predpisy v rozhodujucom case,
spravovat’ auplatnovat’ pohladavky Statu vzniknuté pri vykondvani uloh v sulade
s platnymi pravnymi predpismi a SIPOO ako aj zabezpecit’ vykon stvisiacich faktickych
a pravnych (hmotnopravnych aj procesnych) ukonov (napr. zastupovanie v relevantnych
konaniach v sulade s touto zmluvou alebo spolupraca s organmi c¢innymi Vv
trestnom alebo  priestupkovom  konani, spolupraca s tretimi  stranami
vykonavajucimi Setrenie alebo konanie suvisiace s projektmi),

w) ak to budi umoziovat v§eobecne zavizné pravne predpisy v rozhodujicom Case, Uzatvarat’
dohody o splatkach a dohody o odklade plnenia® a vykonavat’ prava a povinnosti z tychto
dohod vratane uzatvarania dodatkov alebo inych zmien k takymto dohodam,

X) odhalovat’, zistovat, evidovat, a ak to budi umoZiovat vSeobecne zavdzné pravne
predpisy v rozhodujicom Case riesit’ a vymahat’ nezrovnalosti, ziadat’ vratenie prostriedkov
mechanizmu alebo ich casti, uplatiovat’ zmluvné pokuty, sankcie, ukon¢enia zmluvnych
vzt'ahov a pod.

 VEDENIE A UCHOVAVANIE ZAZNAMOV
y) viest’ u€tovnictvo 0 realizovanych vydavkoch prostrednictvom $tatneho rozpoctu v sulade
S platnymi pravnymi predpismi a SIPOO,

¢« MONITOROVANIE A PODAVANIE SPRAV

4 Zakon o finanénej kontrole.
5 Zakon ¢&. 374/2014 Z. z. o pohladavkach $titu a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich
predpisov.
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Z) vypracovat’ ¢iastkovii monitorovaciu spravu investicie,
aa) zabezpecit monitorovanie implementacie projektov a sledovanie udrzatelnosti projektov
(ak relevantné),

e KONTROLA

bb) vykonavat finan¢ntii kontrolu v rozsahu zverenych uloh v zmysle zakona o financnej
kontrole,

cc) vykonavat’ vSetky ukony v ramci kontroly verejného obstaravania a obstaravania tovarov,
prac a sluzieb, vratane zasielania podnetov na preverenie mozného poruSenia pravidiel
verejného obstaravania,

dd) vykonavat’ osobitné kontroly podl'a SIPOO,

ee) prijat’ vhodné opatrenia na predchadzanie, odhalovanie a napravu podvodov, korupcie
a konfliktu zaujmov®,

ff) vypracovat a predlozit’ spravu o zistenej nezrovnalosti’ a jej aktualizacie,

* KOMUNIKACIA A KOORDINACIA
09) v pripade, ak by hrozilo, Ze spolupraca s partnermi pri priprave vyzvy by mohla byt’ pre
niektorych vyhodou, predlozit’ vykonavatelovi vSetky potrebné informacie poskytnuté
osobam zucCastnenym na predbeznych konzulticidch za tcelom ich zverejnenia na
webovom sidle vykonavatel’a alebo prijat’ aj iné vhodné opatrenia,
hh) zabezpeéit’ dodrziavanie poZiadaviek na informovanie, komunikaciu a viditeI'nost’ opatreni
Planu obnovy na urovni vykonavatela,
ato tak, aby bol dodrzany harmonogram monitorovacich krokov a bola zabezpecena riadna
implementacia investicii, splnenie milnikov a cielov vtermine urenom vo vykonavacom
rozhodnuti Rady o schvéleni postdenia Planu obnovy a odolnosti Slovenska (ST 10156/21; ST
10156/21 COR1; ST 10156/21 ADD 1) z 13. jula 2021 alebo v prislusnych schémach Statnej
pomoci aschémach pomoci de minimis vich platnom zneni (d’alej aj ,,ulohy podPa tejto

zmluvy®).

2. Sprostredkovatel’ plnomocenstvo v plnom udelenom rozsahu prijima.

Clanok 4
Prava a povinnosti vykonavatela
1.  Vykonavatel je na ucely plnenia tejto zmluvy opravneny najma:

a) pozadovat v pisomnej forme od sprostredkovatela informacie o spdsobe, vecnych
a casovych okolnostiach vykonavania tloh,

b) vydavat zavizné usmernenia® tykajuce sa riadenia komponentu, vydavat odportuéania,
stanoviska alebo vydavat’ iné pisomné pokyny, a to z vlastného podnetu alebo na zaklade
podnetov a poziadaviek sprostredkovatel’a podla ¢l. 5 ods. 2 pism. c¢) tejto zmluvy,

c) schvalovat’ a Kontrolovat vykonavanie Uloh zo strany sprostredkovatela podla tejto
zmluvy apravnych dokumentov a ziadat® sprostredkovatela O prijatie opatreni na
odstranenie nedostatkov zistenych pri kontrole vykonu tloh sprostredkovatel’a, v stilade
s ¢l. 7 tejto zmluvy,

d) viazat prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast’ alebo ziadat’ ich vratenie podl'a SIPOO,

e) uchovavat vSetky dokumenty tykajuce sa uloh podla tejto zmluvy.

2. Vykonavatel je na ucely plnenia tejto zmluvy povinny najma:

6§ 24 zakona o mechanizme.

" M4 vyznam dany v ustanoventi ¢l. 1 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o
ochrane finan¢nych zaujmov Europskych spolocenstiev.

8 Dokumenty vydané vykonavatelom v sulade a na ziklade pravnych dokumentov a Vv sulade so zmluvou, ktoré
su riadne zverejnené na oficidlnych webovych sidlach vykonavatel'a bez ohl'adu na ich nazov, pravnu formu a
proceduru (postup) ich vydania alebo schvalenia. Dokumentécia je pre zmluvné strany zavdzna bez ohl'adu na
jej nazov, ak vykonavatel jej zavdznost’ stanovil priamo v dokumente.
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b)

c)

d)

f)

9)

poskytovat’ sprostredkovatel'ovi pri vykone uloh podla tejto zmluvy stucinnost’ potrebnil
nariadne plnenie uloh podla tejto zmluvy, najmd poskytnut’ sprostredkovatelovi
pozadované informacie, usmernenia a pokyny, a zabezpelit' pristup k databaze
hodnotitel'ov a metodicki koordinaciu odborného hodnotenia Vv pripade zapojenia
zahrani¢nych odbornych hodnotitelov,

zabezpecit’ dosledntl informovanost’ sprostredkovatel’a o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré sa
tykaji vykonu uloh podla tejto zmluvy, vratane informovania sprostredkovatel’a
0 planovanych pracovnych stretnutiach s NIKA, ako aj s ostatnymi organmi verejnej
spravy SR a organmi EU a prizyvania zastupcov sprostredkovatel’a na planované stretnutia
v dostato¢nom ¢asovom predstihu, ako aj o priebehu a vysledkoch komunikacie s tymito
organmi; ak komunikacia stymito orgdnmi ma pisomnii povahu, za splnenie tejto
povinnosti je povazované zaslanie koreSpondencie na vedomie sprostredkovatel’ovi,

na uUcCely plnenia uloh podla tejto zmluvy poskytovat' sprostredkovatelovi finanéné
prostriedky s vyuzitim systémov financovania upravenych v. SIPOO formou rozpoc¢tového
opatrenia,

poskytovat’ sprostredkovatel'ovi finan¢né prostriedky mechanizmu na thradu opravnenych
administrativnych nakladov na manazment investicii, vratane zabezpecenia odborného
hodnotenia Ziadosti 0 poskytnutie prostriedkov mechanizmu, a to vo vyske 2,5 percenta
objemu implementovanych investicii, najviac v§ak 2,5 percenta sumy zimplementovanej
sprostredkovatel'om do roku 2026,

vydat’ sprostredkovatel'ovi na jeho Ziadost, ato v odévodnenych pripadoch, osobitné
poverenie pre plnenie uloh podrla tejto zmluvy,

zverejiiovat  dokumenty na webovom sidle vykonavatela v zmysle relevantnych
ustanoveni tejto zmluvy a SIPOO,

zaslat’ informaciu NIKA a sprostredkovatel’'ovi 0 zverejneni vyzvy, jej zmene a informacie
0 jej zru$eni, aktualizacii harmonogramu vyziev a priamych vyzvani na webovom sidle
vykonavatela.

Clanok 5
Prava a povinnosti sprostredkovatel’a

1. Sprostredkovatel je pri vykone uloh podla tejto zmluvy povinny najma:

a)
b)

c)
d)
€)

f)
9)

konat’ s odbornou starostlivost'ou, v sulade s touto zmluvou a pravnymi dokumentmi,
oznamit’ vykonavatel'ovi vSetky skuto¢nosti, o ktorych sa dozvedel pri plneni tloh podla
tejto zmluvy alebo v suvislosti s nimi v rozsahu:
i. vakom je na ich oznamovanie povinny podla tejto zmluvy alebo pravnych
dokumentov alebo
ii. osobitnej pisomnej poziadavky vykonavatela, a to najmi informacie o spdsobe,
vecnych a ¢asovych okolnostiach vykonavania tiloh podla tejto zmluvy,
dodrziavat' povinnosti vyplyvajuce pre sprostredkovatela z pravnych dokumentov
a Z usmerneni a pokynov vykonavatela,
pouzivat’ vzory, riadit’ sa metodickymi pokynmi a usmerneniami, ktoré vyda NIKA,
Vv rozsahu, ktory je pre vykonavatel'ov alebo sprostredkovatel'ov zavizny,
riadit’ sa usmerneniami Ministerstva financii Slovenskej republiky, dodrziavat’ pravidla
rozpoctového hospodarenia,
riadit’ sa usmerneniami vykonavatela, a to v zhode so zakonom o mechanizme a SIPOO,
poskytovat’ kontrolnym organom alebo nimi poverenym osobam® suginnost
v pozadovanom rozsahu vramci vykonavanych kontrol a auditov alebo inSpekeii,

9 Osoba a/alebo organ, ktora je opravnena vykonat’ kontrolu (resp. audit) v zévislosti od typu kontroly, ur¢end bud’
v ramei pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU alebo v pravnych dokumentoch je najmi:
a) vykonavatel,
b) Urad vlady Slovenskej republiky,

c) NIKA,

d) Urad vladneho auditu,

Strana 7



q)
r
)

t)

vrozsahu Cinnosti vykondvanych sprostredkovatelom avVv pripade poziadavky
vykonavatela vystupovat’ pri vykonavanych kontrolach a auditoch priamo vo vztahu
k prislusnym kontrolnym organom,

dodrziavat pravidla informovania, komunikacie a viditelnosti a vyzadovat ich
dodrziavanie aj zo strany prijimatel’a,

predlozit’ vykonavatelovi vyjadrenie k zadverom posudenia EK k predlozenej ziadosti
0 vyplatenie financného prispevku za tcelom prijatia opatreni vo forme akéného planu,
podat’ vykonavatel'ovi ziadost’ o schvalenie tipravy limitov rozpoctovanych vydavkov, ak
je potrebné vykonat’ zmeny,

zabezpec¢it' sulad udajov vo finan¢nych vykazoch s idajmi v uctovnych zaznamoch
a evidenciu tdajov suvisiacich s hospodarenim s prostriedkami mechanizmu,

dodrziavat’ harmonogram implementacnych krokov,

realizovat’ krizové opatrenia schvalené vladou a strpiet’ ich vykon,

zabezpecCit' zaevidovanie, nahlasenie anapravu vSetkych zistenych nedostatkov
a nezrovnalosti,

sledovat’ a evidovat’ rieSenie nim podanych podnetov v stvislosti s plnenim uloh,

viest' evidenciu vsetkych podnetov, staznosti a medializovanych kauz tykajicich sa
plnenia uloh podla tejto zmluvy, preverit’ ich opodstatnenost’, pravidelne o nich reportovat’
vykonavatelovi a NIKA,

zabezpecit’ spravnost’ vykazovania stavu plnenia milnikov a ciel'ov,

predchadzat’ vzniku nezrovnalosti a/alebo prijimat’ vhodné napravné opatrenia,

Vv lehote stanovenej vykonavatel'om prijat’ opatrenia na odstranenie nedostatkov zistenych
pri kontrole vykonu uloh sprostredkovatelom zo strany vykonavatela, v sulade s ¢l. 7
zmluvy,

dodrziavat’ povinnosti vyplyvajuce pre sprostredkovatela z nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spracuvani osobnych dajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (d’alej len ,,nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679%) a zo zékona ¢&. 18/2018 Z. z. 0 ochrane
osobnych tdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,zakon 0 ochrane osobnych udajov®) tykajice sa ziskavania a spractivania
osobnych udajov a sucasne poskytovat’ osobné udaje vykonavatel'ovi podl'a poziadavky
v stlade so zakonom 0 ochrane osobnych udajov, nariadenim Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 a's § 25 zakona o mechanizme,

poskytovat’ vykonavatelovi informacie o ziadateloch, prijimatel'och, pouZzivanych
procesoch sprostredkovatela a vystupoch podporenych projektov v rozsahu ur¢enom
vykonavatelom, ato najmd na U¢ely monitorovania a vyhodnotenia schém
vykonavatel'om,

uchovavat’ vSetky dokumenty tykajlice sa vykonavania plnenia tloh podla tejto zmluvy
v sulade so zakonom ¢. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov pre potreby auditov a kontroly do 31. decembra 2031
alebo pocas obdobia 5 rokov od uskuto¢nenia poslednej platby finanénej podpory zo strany

e) Ministerstvo financii Slovenskej republiky,
f) Najvyssi kontrolny Grad Slovenskej republiky,
g) organy Statnej spravy podla § 2 zdkona ¢. 35/2019 Z. z. o finanénej sprave a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov,
h) Protimonopolny urad Slovenskej republiky,
i) Eurdpska komisia,
j) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
k) Eur6psky trad pre boj proti podvodom,
[) Eur6psky dvor auditorov,
m) Eurdpska prokuratira,
n) Urad pre verejné obstaravanie;
a/alebo kazda osoba poverena opravnenou osobou.

Strana 8



EK (podra ¢l. 12 dohody o financovani)!?, podla toho, ktora skuto¢nost’ nastane neskor.
Uvedena doba sa moze prerusit’ z dovodu spravnych alebo stidnych konani a na zdklade
riadne odovodnenej ziadosti EK,

w) podla poziadaviek vykonavatel'a predkladat’ informacie o ¢erpani zdrojov alokovanych na

vyzvy.

2. Sprostredkovatel je pri vykone uloh podla tejto zmluvy opravneny najma:

a) vyzadovat od vykonavatela zavdzné usmernenie pre d’al$i postup vo vSeobecnej otazke
alebo konkrétne pisomné pokyny alebo odporucania pre postup v Specifickom pripade,

b) na vlastnti zodpovednost’ si zabezpedit’ pre Gcel riadneho plnenia povinnosti vyplyvajicich
ztejto zmluvy sluzby tretich osob pri dodrzani vSetkych aplikovatenych pravnych
predpisov EU a SR a pravnych dokumentov pre komponent,

€) pozadovat’ od vykonavatela informacie a dokumenty potrebné pre riadny vykon tloh
sprostredkovatel’a,

d) predkladat’ Ziadosti 0 platbu prostriedkov potrebnych pre implementaciu vyziev, vratane
administrativnych nakladov, spdsobom definovanym SIPOO,

e) vyuzivat informacny systém ARACHNE po jeho spristupneni alebo informacné systémy
inych pravnickych os6b v sulade s pravnymi dokumentmi,

f) prerokovat’ s vykonavatel'om a NIKA navrh krizovych opatreni predkladanych vlade.

Pokynmi vykonavatela je sprostredkovatel’ v celom rozsahu viazany. Pisomnosti vydavané
sprostredkovatelom nesmi1 byt v rozpore s usmerneniami, odporucaniami a pokynmi
vykonavatel’a, ako ani v rozpore s pravnymi dokumentmi.

Spracuvanie osobnych tdajov sprostredkovatelom pri vykone uloh podla tejto zmluvy bude
upravené v samostatnej zmluve medzi sprostredkovatel'om a vykonavatelom podl'a § 34 ods. 3
zakona o ochrane osobnych udajov.

Clanok 6
Finan¢né vztahy
Vykonavatel' zabezpe¢i financné krytie vykonu uloh podla tejto zmluvy sprostredkovatel'om
z alokacie prostriedkov komponentu, ktora bola urena na zabezpeCenie vykonu uloh
sprostredkovatela.

Sprostredkovatel’ zabezpecuje vyplatenie prispevku prijimatelom.

Finan¢né naroky vykonavatela vyplyvajuce zo vSeobecnej zodpovednosti sprostredkovatela
za skodu sposobenu pri plneni alebo v suvislosti s vykonavanim uloh podla tejto zmluvy si
vykondavatel’ uplatni podla ustanoveni ¢l. 8 tejto zmluvy.

Clanok 7
Vykonavanie kontroly

Vykonavatel’ je opravneny poc¢as ucinnosti tejto zmluvy kedykol'vek vykonat' kontrolu plnenia
podmienok v nej ustanovenych v zmysle zékona o finan¢nej kontrole, a to najma:

a) na zaklade pisomnych sprav sprostredkovatel'a vyziadanych vykonavatel'om,

b) na zéaklade sprav z auditov a kontrol,

¢) finan¢nou kontrolou na mieste v priestoroch sprostredkovatel’a alebo v inych priestoroch,

kde prebieha vykon tloh podl’a tejto zmluvy.

Vykonavatel’ pisomne ozndmi sprostredkovatel'ovi datum vykonania kontroly na mieste, predmet
kontroly a rozsah dokumentacie, a to najmenej pat’ pracovnych dni pred zacatim kontroly. Lehota

10 Eurépska komisia je opravnena vykonavat overenia, preskumania, kontroly a audity implementcie Planu
obnovy, tykajlce sa aj informacii a oddvodneni v sivislosti s uspokojivym splnenim milnikov a ciel'ov v Ziadosti
0 vyplatenie finan¢ného prispevku. Tieto overenia, preskimania, kontroly a audity sa mézu vykonavat
pocas implementacie Planu obnovy, a do piatich rokov od datumu konecnej platby.
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podl'a predchadzajucej vety nemusi byt dodrzana v pripadoch, kedy by v€asné ozndmenie zacatia
kontroly, vratane suvisiacich informacii, mohlo zmarit’ ucel vykonavanej kontroly.

Ak vykonavatel’ pri vykone kontroly plnenia uloh podla tejto zmluvy zo strany sprostredkovatel’a
zisti, Ze sprostredkovatel’ neplni alebo nedostatocne plni tlohy podrla tejto zmluvy alebo ich neplni
v urcenej lehote, je vykonavatel opravneny ziadat' sprostredkovatela o prijatic opatreni na
odstranenie zistenych nedostatkov v nim urcenej lehote alebo uplatnit’ iné prostriedky, vratane
moznosti ukon¢enia zmluvy podl’a ¢l. 9 tejto zmluvy.

Clanok 8
Zodpovednost’ za Skodu, vymahanie pohl’adavok a stiidne konania
Zmluvné strany su si vedomé, Ze celkovii zodpovednost’ za realizaciu komponentu ma vykonavatel’,
v stlade s pravnymi dokumentmi, a to vratane zodpovednosti za vykon uloh podla tejto zmluvy.
Celkova zodpovednost vykonavatel'a vSak nezbavuje sprostredkovatel'a v§eobecnej zodpovednosti
za Skodu spdsobent pri plneni alebo v suvislosti s vykondvanim tloh podla tejto zmluvy.

Sprostredkovatel’ zodpoveda za riadne vykonavanie tiloh a vykonanie s tym stvisiacich ¢innosti,
ku ktorym sa Vv tejto zmluve zaviazal za podmienok stanovenych v tejto zmluve bez ohl'adu na to,
¢i ich vykonaval sam alebo prostrednictvom tretej osoby (€l. 5 ods. 2 pism. b) zmluvy).

V pripade porusenia pravnej povinnosti sprostredkovatela tykajicej sa vykonu tuloh alebo
v suvislosti s vykonom tloh podla tejto zmluvy, zakona o mechanizme alebo SIPOO s finanénym
dopadom, bude takéto porusenie zakladat' zodpovednost’ sprostredkovatel’a za Skodu. Vzhl'adom
na zodpovednost’ vykonavatela za realizaciu komponentu a zabezpefenie moznosti realizacie
prava postihu na d’alSie subjekty zapojené do realizacie komponentu podla miery ich vlastnej
zodpovednosti, ma vykonavatel'’ vo¢i sprostredkovatelovi pravo postihu (postihovy regres)
analogicky podla § 440 Obcianskeho zakonnika alebo inej aplikovatelnej pravnej normy
Vv zavislosti od podmienok konkrétneho pripadu, pricom rozsah postihového naroku je dany
rozsahom skuto¢ne vyplatenej nahrady Skody. V pripade, ak skoda poskodenému nebola v plnom
rozsahu nahradena, zmluvné strany sa osobitne dohodnt, ktora zmluvna strana, akym spdsobom
a za akych podmienok bude riesit’ zvy$nu Cast’ naroku na nahradu $kody, ato aj v nadvéznosti
na spdsob jej uplatnenia zo strany poskodeného a pravny rezim, ktory sa vztahuje na takto
uplatnenu $kodu a jej vysporiadanie.

V pripade stdnych alebo inych konani (najma spravne konanie, konanie pred organmi $tatnej
spravy, napr. Protimonopolny urad Slovenskej republiky, Urad pre verejné obstardvanie, konania
vedené organmi ¢innymi v trestnom konani, vzniknutych v savislosti s realizaciou komponentu),
sa zmluvné strany dohodli, Ze sprostredkovatel je opravneny zastupovat’ vykonavatel'a v konaniach
sam alebo sa dat’ zastapit’ pravnym zastupcom (S pasivnou legitimaciou vykonavatela a ak to budu
umoziovat’ vieobecne zaviazné pravne predpisy v rozhodujucom Case aj s aktivnou legitimaciou
vykondvatel’a). Sprostredkovatel’ sa v stuvislosti s plnenim tuloh podla tejto zmluvy vyslovne
splnomociiuje na podanie oznamenia o podozreni zo spachania trestného cinu, oznameni o
podozreni z podvodu, podozreni zo spravneho deliktu alebo podnetov na presetrenie spravnym
organom, postup podl'a § 31 zakona 0 rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy, podavanie Zaloby,
navrhov na zacatie konania podla zdkona ¢. 233/1995 Z. z. o0 stidnych exekitoroch a exekucne;j
¢innosti (Exekuény poriadok) a o zmene a doplneni d’alsich zakonov v zneni neskorsich predpisov
alebo zakona ¢. 7/2005 Z.z. o konkurze a restrukturalizacii a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov a pod. a na zastupovanie v takychto konaniach.

Sprostredkovatel’ je povinny podavat’ vykonavatel'ovi spravy o postupe v konani, jeho vysledkoch
a pravnych nasledkoch, ktoré z vedeného konania vyplyvaji alebo moézu vyplyvat, pri¢om
vykonavatel' je opravneny vyhradit' si osobitny sposob, ako 0 tychto skutocnostiach bude
informovany. Tym nie je dotknuté pravo vykonavatel’a na vykon kontroly podla ¢l. 7 zmluvy.
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Clanok 9
Trvanie zmluvného vzt’ahu a jeho ukonc¢enie
1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitf, pricom jej ucinnost’ trva do splnenia vsetkych zaviazkov

oboch zmluvnych stran vyplyvajtcich z tejto zmluvy a neskonéi skor, ako dojde k vysporiadaniu
vSetkych vztahov spojenych s plnenim aloh podla tejto zmluvy, ak ned6jde k ukonceniu zmluvy
skor, a to:

a) na zaklade pisomnej dohody zmluvnych stran,

b) odvolanim plnomocenstva zo strany vykonavatel'a podl'a ods. 2 tohto ¢lanku,

c) vypoved’ou plnomocenstva zo strany sprostredkovatel'a podl’a ods. 4 tohto ¢lanku.

2. Vykonavatel je opravneny plnomocenstvo udelené na zaklade tejto zmluvy kedykol'vek ¢iastocne
alebo v celom rozsahu odvolat’. Odvolanie vykonavatel’ vyhotovi v pisomnej forme a je i¢inné jeho
dorucenim sprostredkovatel'ovi. V pripade, Ze si sprostredkovatel’ neprevezme zasielku zasielant
doporuc¢enou postou a ulozenu na poste, piaty pracovny den od uloZenia na poste sa bude povazovat’
za denl dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Doruc¢ovanie
podla zakona ¢. 305/2013 Z. z. 0 elektronickej podobe vykonu posobnosti organov verejnej moci
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon 0 e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov
(dalej ako ,,zakon o e- Governmente®) sa spravuje tymto zakonom. Dorucenim odvolania
plnomocenstva zaroven zanika tato zmluva v celom rozsahu alebo v rozsahu zodpovedajucom
¢iastoénému odvolaniu plnomocenstva, s vynimkou ods. 5 az 7 tohto ¢lanku, ktorych Géinky trvaja
do uplynutia lehdt uvedenych v tychto odsekoch.

3. Vykonavatel je opravneny odvolat’ plnomocenstvo podla predchadzajuceho odseku najmad, ale nie
len, v pripade porusenia plnenia povinnosti sprostredkovatel’a, ktoré mu vyplyvaju z tejto zmluvy,
pricom za dovod odvolania sa povazuju nasledujice skutoc¢nosti:

a) opakovany (minimalne dvakrat) vyskyt zavaznych nedostatkov pri plneni uloh
sprostredkovatela vykonavanych podla udeleného plnomocenstva, ktoré vyplyvaju
zo sprav z auditov a kontrol vykonavanych opravnenymi osobami, a ktorych vyskyt
zavaznym sposobom narasa alebo ohrozuje implementaciu komponentu alebo jeho Casti
vrozsahu ¢l. 2 ods. 1 zmluvy. Uplatneniu dévodu odvolania plnomocenstva musi
predchadzat pisomné upozornenie vykonavatela na mozné dosledky spojené
s identifikovanym vyskytom zavaznych nedostatkov a sGcasne, ak sa ten isty zavazny
nedostatok opatovne vyskytne aj po tomto upozorneni,

b) opakovany vyskyt (minimalne dvakrat) identickych nedostatkov systémového charakteru
pri plneni tloh podrla tejto zmluvy zo strany sprostredkovatela, ktoré vyplyvaju zo sprav
z auditov a kontrol vykonavanych opravnenymi osobami. Za takéto sa nepovazuju
nedostatky, ktoré objektivne nemézu byt’ ovplyvnené sprostredkovatel'om, za predpokladu,
ze takyto opakovane sa vyskytujuci nedostatok zavaznym spdsobom nenarisa alebo
neohrozuje implementaciu komponentu alebo jeho casti v rozsahu ¢l. 2 ods. 1 zmluvy.
Uplatneniu dovodu odvolania plnomocenstva musi predchadzat’ pisomné upozornenie
vykonavatela na mozné dosledky spojené s identifikovanym vyskytom identickych
nedostatkov systémového charakteru a sucasne, ak sa identicky nedostatok systémového
charakteru opitovne vyskytne aj po tomto upozorneni,

C) neodstranenie zistenych nedostatkov vyplyvajucich zo sprav zauditov a kontrol
vykondvanych opravnenymi osobami a kontrol vykonanych vykonavatel'om podla ¢l. 7
zmluvy alebo bezdévodné neprijatie opatreni na ich napravu zo strany sprostredkovatel’a
v stanovenej lehote alebo v pripade, ak vykonavatel’ pisomne upozorni sprostredkovatel’a,
7e prijaté opatrenia si nedostatocné, nakol'’ko nedoslo k naprave, hoci sprostredkovatel’
takuto napravu mohol vykonat’,

d) nerealizovanie krizovych opatreni schvalenych vladou alebo nestrpenie ich vykonu,

e) opakované nedodrZiavanie postupov Vzmysle SIPOO azavdznych dokumentov
vykonavanych podl'a udeleného plnomocenstva S vysokou zavaznostou na plnenie tloh
podrla tejto zmluvy,

f)  po zisteni konfliktu zaujmov nevykonanie opatreni spocivajicich v odstraneni konfliktu
zaujmov alebo odstupeni od zmluv podla § 14 zakona o mechanizme.
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Uplatneniu dévodu odvolania plnomocenstva musi predchadzat pisomné upozornenie
vykonavatela na mozné dosledky spojené s neodstranenim daného doévodu a sucasne,
ak sprostredkovatel’ nevykona napravu ani po tomto upozorneni v primeranej lehote.

Sprostredkovatel’ je opravneny vypovedat plnomocenstvo udelené na zaklade tejto zmluvy
kedykol'vek Ciasto¢ne alebo v celom rozsahu, najmé v pripade, ak ¢innostou alebo ne¢innost'ou
vykonavatel’a je vyrazne stazeny alebo znemozneny vykon uloh, ktoré ma sprostredkovatel’ podl'a
zmluvy vykonavat'® aknaprave nedoSlo ani po vyzve sprostredkovatela adresovanej
vykonavatelovi na odstranenie takéhoto stavu alebo ak sprostredkovatel’ objektivne prestane spiiiat’
podmienky na vykon jeho tloh a nie je schopny na zaklade tychto skutoc¢nosti nad’alej plnit’
niektoré alebo vSetky tlohy, ktorymi je podl'a tejto zmluvy povereny. Vypoved plnomocenstva zo
strany sprostredkovatel'a musi v plnej miere reSpektovat’ zdsadu ¢o najmensieho narusenia plnenia
uloh vykonavatel'a. Vypovedna doba je trojmesacna a zaéina plynat’ od prvého dna kalendarneho
mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede vykonavatel'ovi. Az do uplynutia vypovednej doby
je sprostredkovatel’ povinny vykonavat’ Glohy podla tejto zmluvy. V pripade, Ze si vykonavatel’
neprevezme zasielku zasielani doporucenou postou a ulozenll na poste, piaty pracovny den od
uloZenia na poste sa bude povazovat’ za den dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu ulozenej
zasielky nedozvedel. Dorucovanie podla zdkona o e-Governmente sa spravuje tymto zdkonom.
Uplynutim vypovednej doby zaroven zanika tato zmluva v celom rozsahu alebo v rozsahu
zodpovedajicom ¢iasto¢nej vypovedi plnomocenstva, S vynimkou ods. 6 az 7 tohto ¢lanku, ktorych
ucinky trvaju do uplynutia leh6t uvedenych v tychto odsekoch, pri¢om sa sicasne osobitne uvadza,
ze v ramci plynutia vypovednej doby bude plyntt’ lehota podla ods. 5 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa zavizuju do troch mesiacov od zaniku tejto zmluvy podl'a ods. 2 alebo 4 tohto
¢lanku vykonat vzdjomné vysporiadanie, ktoré zahffia odovzdanie kompletnej agendy
sprostredkovatel'a vykonavatel'ovi na zaklade pisomnych preberacich protokolov, ktorymi dojde
k odovzdaniu vSetkej dokumentacie, ktorou disponuje sprostredkovatel’ od zaciatku vykonu tloh
sprostredkovatel’a az do doby vzdjomného vysporiadania. Vykonavatel' je povinny poskytnut
sprostredkovatel'ovi sucinnost’ za i€elom prevzatia kompletnej odovzdavanej agendy zo strany
sprostredkovatela. Zmluvné strany st povinné postupovat tak, aby bola tymto procesom co
najmenej ovplyvnena realizicia komponentu. Cinnosti vykonavané podla tohto odseku smerujuce
k vzajomnému vysporiadaniu vykonavatela a sprostredkovatela st ¢innostami, ktoré sa
vykonavaju v ramci implementacie prislusného komponentu, v désledku ¢oho je tato ¢innost
opravnenym vydavkom.

Do 10 pracovnych dni po uplynuti lehoty podla ods. 5 tohto ¢lanku zmluvné strany podpisu
zavereCny protokol, v ktorom potvrdia vzajomné vysporiadanie prav a povinnosti v suvislosti
s ukon¢enim ¢asti alebo celej zmluvy. Ak sa zmluvné strany nedohodnu na podpise zavere¢ného
protokolu, za pripadné naroky tretich stran, ktorych vznik je zalozeny alebo suvisi
s nevysporiadanymi vztahmi zmluvnych stran po zéaniku tejto zmluvy, zodpoveda td zmluvna
strana, z ktorej vykonu ¢innosti predmetny narok vznikol. Ak nie je mozné jednoznacne urcit
zmluvnu stranu podl'a predchadzajuicej vety, zodpoveda td zmluvna strana, ktora odmietla podpisat’
zaverecny protokol alebo ktord inym svojim konanim alebo necinnost'ou sposobila, ze k podpisu
zaverecného protokolu nedoslo.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zanikom plnomocenstva udelen¢ho na zéklade tejto zmluvy
nezanikaju tie prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré svojou povahou maja pretrvavat’ aj po
ukonceni tejto zmluvy, najméa prava a povinnosti tykajice sa zodpovednosti za $kodu a ml¢anlivosti
a naroky sprostredkovatel'a na finan¢né krytie vykonu tloh podla tejto zmluvy.

V pripade ukoncenia zmluvného vztahu na zaklade pisomnej dohody zmluvnych stran sa

primerane aplikuji postupy vzajomného vysporiadania podl'a ods. 5 a 6 tohto ¢lanku; ustanovenie
ods. 7 sa pouzije rovnako.
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Clanok 10
Spolo¢né a zavereéné ustanovenia
Této zmluva podlieha povinnému zverejneniu podla § 5a ods. 1 zédkona o slobode informacii a
v sulade s § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika nadobuda G¢innost’ diiom nasledujiicim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmlav. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze prvé zverejnenie
zmluvy zabezpe¢i vykonavatel’ a 0 datume zverejnenia informuje bezodkladne sprostredkovatel’a
a zaroven zasle odkaz na zverejnen zmluvu sprostredkovatelovi a na NIKA.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu so vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi, nespdsobi to neplatnost’ celej zmluvy, ale iba dotknutého
ustanovenia zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym
rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne
vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostal zachovany ucel zmluvy a obsah jednotlivych
ustanoveni zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze o skutocnostiach, 0 ktorych sa dozvedeli pri plneni tiloh podrl’a tejto
zmluvy budi zachovavat’ ml€anlivost’, ak to vyplyva z pravnych dokumentov alebo inych
zavaznych dokumentov, alebo ak takéto skuto¢nosti s ohladom na svoj charakter nemaju byt’
spristupnené tretim osobadm. Zaroveni zabezpecia dodrziavanie zachovavania mlcanlivosti aj
vSetkymi svojimi zamestnancami a d’al$imi osobami zapojenymi do vykonu uloh podla tejto
zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzdjomna komunikacia suvisiaca stouto zmluvou
si pre svoju zaviznost vyzaduje pisomnt formu v elektronickej podobe, ibaze je vyslovne
dohodnuté v tejto zmluve inak alebo zmluvné strany vzajomnou dohodou medzi sebou zaviedli
taka prax. Zmluvné strany sa dohodli, ze v nevyhnutnych pripadoch méze mat’ takato komunikacia
pisomnu formu v listinnej podobe a zmluvné strany budu v tomto pripade pre vzajomni pisomnil
komunikéciu v listinnej podobe pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Za den
doruCenia sa povazuje deii prevzatia pisomnosti. Za doruCenie pisomnej posStovej zasielky sa
povazuje aj vratenie tejto zasielky s vyznacenim posty: ,,neprevzal v odbernej lehote*. Dorucovanie
podla zakona o e-Governmente sa Spravuje tymto zakonom.

Ak sa v tejto zmluve urCuje pisomna forma urcitého ukonu, je tato forma dodrzana, ak je ukon
vykonany bud’ v listinnej podobe, prostrednictvom elektronickej schranky alebo prostrednictvom
elektronickej komunikacie s potvrdenim o doruceni elektronickej spravy adresatovi.

Akakol'vek zmena tejto zmluvy musi byt vyhotovena vo forme riadne ocislovanych pisomnych
dodatkov k tejto zmluve uzatvorenych medzi zmluvnymi stranami, pokial’ v tejto zmluve nie je
uvedené inak, a ktoré podliehaju povinnému zverejneniu rovnako ako tito zmluva podla ods. 1
tohto ¢lanku. Odlisne od prvej vety sa zmluvné strany dohodli, Ze akikol'vek zmenu prilohy ¢. 1
Prehl’ad investicii realizovanych sprostredkovatel'om schvaluje na urovni minimalne generalneho
riaditela prislusnej sekcie zmluvnej strany zodpovednej za realizaciu Komponentu 9 pisomne na
navrh jednej zmluvnej strany druha zmluvna strana bez potreby vyhotovenia dodatku k tejto
zmluve.

Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych dva rovnopisy prevezme vykonéavatel’,
dva rovnopisy prevezme sprostredkovatel .

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si obsah tejto zmluvy riadne precitali, porozumeli jej obsahu, Ze tuto
zmluvu neuzatvorili v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju bez vyhrad
podpisuju.

Osoby podpisujuce tato zmluvu su opravnené konat' v mene zmluvnych stran.
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10. Neoddelite'nou sucastou tejto zmluvy je:

e Priloha ¢. 1 Prehl'ad investicii realizovanych sprostredkovatel'om.

V Bratislave, dfia ............ccco........ V Bratislave, dfia .........c...c..........

Za vykonavatela: Za sprostredkovatel’a:

Julius Jakab Richard Sulik

vedici Uradu vlady podpredseda vlady a minister hospodarstva
Slovenskej republiky Slovenskej republiky
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